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365.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft
vom 30. September 1940

iiber die Befbrderimg von Wild aus dem
Protektorat Bohmen und Mahren.

+ Der Minister fiir Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver-
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206, betreffend die Ermachtigung des Mini-
steriums fiir Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, und auf Grtind der §§ 4 und 5
der Regierungsverordnung vom 7. August
1940, Slg. Nr. 270, iiber die Zustandigkeit des
Ministeriums fiir Landwirtschaft:

I. Abschn itt.
Wildursprungsscheine.

§ I-

Unzerwirktes Schalenwildbret (Rot-, Dam-,
Sika-, Virginer-, Muffel-, Reh-, Gams- und
Schwarzwild) darf aus dem Protektorat Boh-
,men und Mahren nur unter Beifiigung eines
Wildursprungsscheines, im weiteren nur ,,Ur-
sprungssehein” genannt, befordert werden.

§ 2
Der Ursprungsscheinvordruck besteht aus:

a) einer festen, wasserbestandigen Karté
(eigentlicher Ursprungsschein),

b) einem Deckblatt, das auf der Riickseite
geschwarzt ist (Ursdirift),

c) einem am oberen Rande des Ursprungs-
scheines befestigten Plombenband.

[174]

Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 30. zari 1940

o dopravé zvére z Protektoratu Cechy
a Morava.

Ministr zemédeélstvi vyhlaSuje podle § 11
vladniho nafizeni ze dne 18. z&ri 1939, €. 206
Sh., kterym se zmochuje ministerstvo zemé-
délstvi k uUpravé hospodareni nékterymi po-
travinami a krmivy, a podle §§ 4 a 5 vladniho
nafizeni ze dne 7. srpna 1940, ¢. 270 Sh.,
0 prislusnosti ministerstva zemédeélstvi:

oddil 1.
Listy o plvodu zvére.

§ 1
NeruSena zver sparkata (jeleni, darici, sika,
virginska, mufloni, srnCi, kamzici a Cerna)
mize byti dopravovana z Protektoratu Ce-
chy a Morava jen s listem o plvodu zvéfe,

dale jen ,list o plvodu".

§ 2.

Vzor listu o plvodu sestava:

a) z tuhého, vlhkosti vzdorujiciho papiru
(vlastni list o plvodu),

b) z vrchniho listu, opatfeného na rubu
uhlovou vrstvou (prvopis),

€) z pasky plomby, upevnéné na vrchnim
okraji listu o pdvodu.
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§ 3.

(1) Die Ausfullung obliegt dem Jagdaus-
iibungsberechtigten oder seinem Beauftragten
(Erleger oder Jagdaufseber).

(2) Der Ursprungsschein ist im Durch-
sehreibeverfahren in der Weise auszufiillen,
daB die vorgeheftete Urschrift mit Tinten-
stift in deutlicher Schrift vollstandig ausge-
fiillt wird.

(® Die Zeile 9 ist jedoch nur in den im
§ 16 angefiihrten Fallen auszufiillen.

(4) Gberschreibungen und Rasuren auf der
Urschrift und dem Ursprungsschein sind ver-
boten.

§ 4

Die ausgefiillte Urschrift ist vom Ur-
sprungsschein oben abzutrennen und binnen
3 Tagen nach der Ausfuhr oder Transport-
abgabe des beforderten Wildes an die zustan-
dige Dienststelle zu senden, die auf dem Ur-
sprungsschein angefiihrt ist.

§ 5.

Das mit der Metallzunge versehene freie
Ende des Plombenbandes ist am Halse des
Wildes durch einen unversehrten Hautstrei-
fen zu ziehen und so umzulegen, daB das Loch
am Ende des Plombenbandes sich mit der
offnung an dem Knopf des Ursprungsschei-
nes deckt. Daraufhin wird der Stift des zwei-
ten freien Plombenteiles durch beide Eocher
gesteckt und beide Plombenteile werden so zu-
sammengedriickt, daB der Stift nicht mehr
herausgezogen werden kann.

§ 6.

Ursprungsscheine, die den Vorschriften
dieser Kundmachung nicht entsprechen, un-
vorschriftsmdBig angebracht oder mit be-
schadigtem VerschluB oder geflicktem Plom-
benband versehen sind, sind ungtiltig.

8§ 7-

Wird unzerwirktes Schalenwildbret aus
dem Protektorat Bohmen und Mahren mit der
Bahn versandt, so hat der VVersender das Mu-
ster und die Nummer des Ursprungsscheines
sowie die auf dessen Riickseite angegebene
Dienststelle auf dem Frachtbrief zu vermer-
ken.

§ 8

Wenn von einem aus dem Protektorat Boh-
men und Mahren beforderten Stuek, Schalen-
wild der Ursprungsschein ungtiltig oder ver-
lorengegangen ist, so hat die Gemeinde oder
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§ 3.

(1) VyplInéni nalezi opravnénému k vykonu
honitby nebo jeho zmocnénci (lovci nebo
strazi myslivosti).

(2) List o plvodu se vyplni propisem tak,
Ze se utrzkovy prvopis vyplni zcela inkousto-
vou tuzkou zretelnym pismem.

3) Bod 9 se vyplIni jen v pfipadech uve-
denych v § 16.

(4) Prepisovati a mazati
listu o pdvodu jest zakéazano.

na prvopise a

§ 4

Vyplnény prvopis se oddeéli nahofe od listu .
o0 pdvodu a za$le se Gfadovng, kterd jest uve-
dena na listu o pdvodu, do tFi dnl po vyvozu
nebo po odevzdani dopravované zvére.

§ 5.

Volny konec pasky plomby, opatfeny kovo-
vym jazyCkem, protdhne se na krku zvéfe
neporusenym pruhem klZe a prehne se tak,
aby otvor na konci pasky byl nad otvorem
knofliku upevnéného na listu o plvodu. Pak
se oba otvory propichnou hrotem druhého
volného dilu plomby a oba dily plomby se
stisknou tak, Ze se hrot neda jiz vytahnouti.

§ 6.

I Listy o plvodu, které neodpovidaji pFed-
pisim této vyhlasky, nejsou pripevnény po-
dle predpisu nebo jsou opatfeny poSkozenym
zavérem nebo spravovanou paskou plomby,
jsou neplatné.

§ 7.

Je-li zasilana neruSena sparkata zver
z Protektoratu Cechy a Morava po Zeleznici,
poznamend odesilatel na nakladnim listé
vzor a Cislo listu o plvodu, jakoZ i Gfadovnu
udanou na rubu listu o plvodu.

§ 8.

Stane-li se list o plivodu kusu spérkaté
zvére, dopravovaného z Protektoratu Cechy
a Morava, neplatnym nebo ztrati-li se, ma
obec nebo policejni Gfad zajistiti kus az do
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die Polizeibehorde das' Stuek bis zur Klarung
auf Kosten des Empfangers sicherzustellen
und nach dem ersten Satze des § 20, Abs. 1,
zu plombieren. Ist die Sicherstellung des
Stiickes wegen Gefahr der Wertminderung
nicht moglich, so tritt der Versteigerungserlos
an die Stelle des Stiickes.

§ 9

Der Ursprungsschein ist binnen drei Ta-
gen nach der vollstandigen Zerwirkung des
Stiickes mit durchschnittenem Plombenband
vora Zerwirkenf beziehungsweise vom Eigen-
tilmer ausgefulit an die auf der Riickseite des
Ursprungsscheines angegebene Dienststelle
zu senden.

§ 10.

Beschadigte, unbrauchbar gewordene oder
bis zum 1. Marz nachsten Jahres nicht ver-
brauchte Ursprungsscheinvordrucke sind der
ausgebenden Dienststelle unaufgefordert zu-
riickzugeben. Kosten werden nicht zuriick-
erstattet.

§ 11

(1) Der W.ildursprungsschein Muster A,
gelbe Farbe, ist fur private Jagdbezirke zu
verwenden.

(2) Die Bezirksbehorde beschafft vom Mi-
nisterium fiir Landwirtschaft flir alle Privat-
jagden in ihrem Gebiete die Yordrucke, ver-
sieht sie mit dem Amtsstempel, vermerkt auf
dem oberen Rande (der Falzklappe) der Vor-
drucke das Jahr und folgt sie in entsprechen-
der Anzahl nach dem voraussichtlichen Be-
darf auf stempelfreies Ansuchen den Jagd-
ausiibungsberechtigten oder ihren Beauftrag-
ten zum festgesetzten Selbstkostenpreise aus.

§ 12

11) Der Ursprungsschein Muster B, griine
Farbe, ist fiir die Jagden des Protektorates
Bbhmen und Mahren und die von diesem ge-
pachteten oder verpachteten Jagden Zu ver-
wenden.

(2) Das Ministerium fiir Landwirtschaft
beschafft die Yordrucke, versieht sie mit dem
Stempel und verteilt sie durch Vermittlung
der zustandigen Forst- und Giiterdirektion an
die Protektoratsforstamter.

(3) Die Forstamter versehen die Yordrucke
auf der Riickseite des Ursprungsscheines mit
ihrer Anschrift und der Jahreszahl und ver-
teileii sie nach Bedarf an die Jagdberech-
tigten.
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vysvétleni na néklady pFijemce a zaplombo-
vali jej podle § 20, odst. 1, véty prvé. Neni-li
mozné zajisténi kusu pro nebezpeci znehod-
noceni, jest vytézek drazby ndhradou za kus.

§ 9. .

List o plvodu, vyplnény osobou zvér rusici,
pripadné vlastnikem, zasle se do t¥i dnd po
Uplném rozruSeni kusu s prestfizenou paskou
plomby Gfadovné udané na rubu listu o p0-
vodu.

§ 10.
PoSkozené, nepouzitelné a do 1. bfezna

pristtho roku nepouzité listy o plvodu jest
zaslati bez vyzvani (fadovné, ktera je vy-

dala. Vylohy se nevraceji.

§ 11
tl) Listu o pdvodu vzor A Zluté barvy se
pouziva pro soukromé honitby.

(2) Okresni Ufad obstara od ministerstva
zemédélstvi pro vSechny soukromé honitby
svého obvodu vzory, opatfi je Ufednim razit-
kem, poznamend na jejich hornim (ryhova-
ném) okraji rok a vyda je na nekolkovanou
Zadost opravnénym k vykonu honitby nebo
jejich zmocnénclim v poctu pfiméreném pred-
vidané potfebé za stanovenou pofizovaci cenu.

§ 12

U) Listu o pdvodu vzor B zelené barvy se
pouziva pro honitby Protektoratu Cechy a

.Morava a pro honitby jim najaté nebo pro-

najaté.

(2) Ministerstvo zemédélstvi obstara vzory,
opatri je svym razitkem a vyda je prostfed-
nictvim pfislusného feditelstvi lesii a statkd
lesnim, GFfaddm Protektoratu Cechy a Morava.

3) Lesni Urady opatfi vzory na rubu listu
0 puvodu svou adresou a letopoCtem a rozdaji
je podle potreby opravnénym k vykonu
honitby.

135*
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Il. Absehnill.
AUgemeine Beschrankungen der Wildbret-
ausfuhr.
§ 13.

(1) Wildbret im Sinne dieser Kundmachung
ist das zum Genusse bestimmte, erlegte, jagd-
bare Wild im unzerwirkten oder zerwirkten
Zustande.

(2) Ais ,erlegt* im Sinne dieser Kund-
machung gelten nicht nur die geschossenen,
sondern auch die durch Gberfahren, lleiBen
oder auf sonstige Weise zur Strecke gekom-
menen jagdbaren Tiere.

(s) Untef unzerwirktem Schalenwild sind

ganze, nicht zerlegte Stiicke zu verstehen.

(4) Zum Wildbret im Sinne dieser Kund-
machung gehoren nicht die zum Genusse fer-
tig zubereiteten (gekochten, gébratenen oder
geraucherten) Wildteile.

§ 14.

Werden Teile von Schalenwild aus dem Pro-
tektorat Bohmen und Mahren ausgefiihrt,
muB jeder Teil mit einer Plombe versehen
sein (88 18 und 20).

§ 15.

Die Beforderung von Kopf, Hals, Laufen,
Rippen, Bauchstiicken und Gerdusch (Koch-
wild) in andere Teile des GroBdeutschen Rei-
ches unterliegt nicht der Bestimmung des
§ 14.

§ 16.

Wird in der Schonzeit erlegtes Schalenwild
unzerwirkt aus dem Protektorat Bohmen und
Mahren befordert, muB der Ursprungsschein
nach d8r Ausfiillung durch den Absender von
der Bezirksbehorde unterschrieben und ge-
stempelt sein. Diese Bestimmung gilt auch
ixir das Gatterwild.

§ 17.

11) Mit Beginn des dreiBigsten Tages nach
Ablauf der Jagdzeit darf das Wildbret von
Nichtschalenwild nur in plombiertem Zu-
stande aus dem Protektorat Bohmen und
Mahren ausgefiihrt werden.

(2) Die Plomben mit der Aufschrift ,,Pro-
tektorat Bohmen und Mé&hren — Protektoréat
Cechy a Morava", die im geschlossenen Kreise

zusammengestellt ist, werden auf Ansuchen
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oddil 1lI.
VSeobecna omezeni vyvozu zvériny.

§ 13.
(1) Zvéfinou podle této vyhlasky jest k po-
Zivani urcena ulovena zvér, neruSsena nebo
rusena.

(2) Za ,ulovenou" podle této vyhlasky po-
kladaji se nejen lovnd zvirata zastfelena,
nybrz i usmrcend prejetim,*strzenim nebo
jinym zplsobem.

(

3) NeruSenou spéarkatou zveri se rozumeéji
celé, na casti nedélené kusy zvére.

(4) Ke zvéfiné podle této vyhlasky nepatfi
Casti zvére zcela pfipravené k poziti (varené,
peCené nebo uzené).

§ 14.

Vyvézi-li se z Protektoratu Cechy a Mo-
rava Casti sparkaté zvére, musi byti kazda
Cast opatfena plombou (88 18 a 20).

§ 15.

Doprava hlavy, krku, béhd, Zeber, bfisnich
Casti a vnitfnosti (zvéfina k vareni) do ostat-
nich Casti Velkonémecké RiSe nepodléha usta-
noveni § 14.

§ 16.

Je-li v dobé hajeni dopravovana ulovena
sparkata zver neruSena z Protektoratu Cechy
a Morava, musi byti list o plvodu, vyplnény
odesilatelem, podepsan a orazitkovan okres-
nim Ufadem. Toto ustanoveni plati téz pro
zvér z obor.

§ 17.

(") Pocinajic tficAtym dnem po uplynuti
doby lovu smi byti zvéfina jiné zvére, nez
zvére sparkaté, vyvazena z Protektoratu
Cechy a Morava jen opatfena plombou.

(2) Plomby s napisem ,,Protektorat Boh-
men und Mahren — Protektorat Cechy a Mo-
rava", sestavenym v uzavieny kruh, opatfi a
dodé za pofizovaci cenu obcim nebo policejnim
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den Gemeinden oder den Polizeibehorden vom
Ministerium fiir Landwirtschaft durch Vér-
mittlung der Bezirksbehorden beschafft und
zum Selbstkostenpreis ausgefolgt.

Il. Abschnitt.
Plombierungsvorschriften.

§ 18.

Die Anbringung von Plomben erfolgt durch
die Gemeinde oder Ortspolizeibehorde.

§ 19.

Uber die Anwendung und Anbringung von
Plomben gelten sinngemaB die Bestimmungen
des § 5. |

§ 20.

(1) Wird Schalenwild in der Decke plom-
biert, so sind die Plomben am Rlicken, an
den Keulen und den Blattern derart zu be-
festigen, daB sie- auch nach Auslosen der
Wildteile an diesen haften bleiben. Das soge-
nannte ,,Kochwildbret" (§ 15) wird nicht
plombiert. Bei HaSen ist die Plombe an der
Hesse eines Hinterlaufes anzubringen.

(2) Flugwild bis zu 10 Stuek kann mit
einer einzigen Plombe derart versehen wer-
den, daB das Plombenband durch die Nasen-
locher oder durch den Schnabel der einzelnen
Stiicke gezogen wird.

§ 2L

Fiir die Anbringung der Plombe ist vom
Verpflichteten der Gemeinde oder der Poli-
zeibehorde eine Gebiihr von 1'— K beim
Schalenwilde, b*eim anderen Wild von 50 h
je Stiick zu erlegen. Bei der Plombierung von
mehreren Stiicken ist vom Verpflichteten
eine Hochstgebiihr von 30— K zu zahlen.

IV. Abschnitt.
Straf- und SchluBbestimmungen.

§ 22.
Ubertretungen dieser Kundmachung wer-
den gemaB § 9 der Reg. Vdg. Slg. Nr. 206/
1939 bestraft.

§ 23.

Durch diese Kundmachung werden die Vor-
schriften der Regierungsverordnung vom
9. Janner 1934, Slg. Nr. 7, betreffend die Be-
forderung und den Verkauf von nutzbarem
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aradim na jich zadost nynisterstvo zemédél-
stvi prostfednictvim okresnich Uradd.

oddil 11l.
Predpisy o plombovani.

§ 18.

Pripeviiovani plomby provadi obecni nebo
mistni policejni Grad.

§ 19.

O pouziti a umisténi plomby plati pfimeé-
fené ustanoveni § 5.

§ 20.

Cl) Je-li sparkatd zvér plombovana v kizi,
pripevni se plomby na hrbeté, kytadch a ple-
cich tak, ze i po vyjmuti Casti zvéfe drzi
pevné v kOzi. Tak zvana ,.zvéfina k vareni"
(8§ 15) se neplombuje. U zajich se upevni
plomba na dolni Casti zadniho béhu mezi Sla-
chou a kosti.

(2) Zveér pernatd mize byti opatfena aZz po
10 kusech jednou plombou tim zplsobem, Ze
se paska plomby protdhne nosnimi dirkami
nebo zobakem jednotlivych kusl zvére.

§ 21
Za pripevnéni plomby plati povinny plom-
bovanim obci nebo policejnimu Uradu u spar-
katé zvére za kus 1.— K, u ostatni zvére 50
hal.; pfi soucasném plombovani vice kusl
zvére plati povinny plombovanim nejvySsi
poplatek 30.— K.

oddil V.
Ustanoveni trestni a zavére¢na.

§ 22.

Prestupky ustanoveni této wvyhlaSky se
trestaji podle § 9 vl. naf. ¢. 206/1939 Sh.

§ 23.

Touto vyhlaskou méni se predpisy vladniho
nafizeni ze dne 9. ledna 1934, ¢. 7 Sb., o do-
pravé a prodeji lovné zvére uzitkové, potud,
Ze ,list o plvodu" nebo ,,plomba" nahrazuji



1048 [1146]
Jagdwild, nur insoweit abgeandert, ais bei der
Beforderung von Wild (Wildbret) aus dem
Protektorat Bohmen und Mahren der ,,Ur-
sprungssehem® oder die ,,Plombe” den ,,Lie-
ferschein", beziehungsweise den ,,Erlaubnis-
schein" ersetzen. *

§ 24.

Diese Kundmachung tritt am 1. Oktober
1940 in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

365/1940

7/

pri dopravé zvére (zveériny) z Protektoratu
Cechy a Morava ,,dodaci list", pfipadné ,po-
volovaci list".

§ 24
Tato vyhlaska nabyva uac€innosti dnem 1.
Fijna 1940.
Bubna v. r.
Beim
Ursprungsschein
PTi listu Bei der Plombe — PFi plombé

o plvodu zvére

Fur Mahren
Pro Moravu

Fur Bohmen
Pr® Cechy
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volny konec prvopisu:

irBilb sHtjpnmgsfdjeilt
List o pdvodu zvére

1 “roteit.sgorfttireftiou: rwr-
Prolekt. lesni feditelstvi: :

» gorftamt™). .

'Lesni Grad*):
0 SagbmtSiiBung3siBeredjtigier:..........
" Opravnény k vykonu myslivosti:

Srjccrqcr:

trelec:".............

SMIbart, @efdjiedt, ©tSirte <SI

nub (S cmid)t: + kus"

Druh zvére, pohlavi, sila

a vaha kg
SiBgcgeDeit ~ JSerfanbt™ nu:

Odevzdano * zasldno "Komu: ........ccmmerineccrenennn

Xridjtnenfdjait (Stfjad.rstoub) Ijat—nicijt*)—ftattgefimben.
Trichinova kontrola (zvéf éerna) vykonana-nevykonana.*)

tfrlegumjytn (Unterfdjrift be5 5?lugfertigenben)
EDen slojgen?} (Podpis vyhotovitele)
S)er 5Hbfd)ub in ber <5d)ouseit ift genefjmigt
3)ienft= gemafj “agbgefeti ...
ftcmpel ber

158€3ir! bei&orbe Odstrel v dobé hajen i povolen na zakladé

Utedni razitko okr. (Fadu
diur in ber <3d)ons
?en!

honeb, zakona §
*\\-
@'jed.

(Unterfdjrift ber SsesirfSbel]orbe)
(Podpis okresniho Gfadu)

Jen v dobgé
héjeni!

*) Nevhodné Skrtnéte!

SMQenfolge Beadjtenl

SDie 5jJergaminf;dlle nad) oben uber ba§ iplombeubaub AinauSfchieben.
«or ber 58efd; rlftung ba§ eingefaltete freie (Snbe ber Urfdgrift “eraul*-

SePpFerfgmgﬁd eiu barf nur im S)iird;id)reibeOerfa’reit bef(#rlftet
merben! ©ic borgeljeftete Itrfdjrift mit Xintenftift beutiid), faubec
unb amed§ guter ®urd;fd;rift fraftig auSfaiieu!

¢) ©ie Seijeu 1—s unb bsm.aud; 1Ofiub Ooubemaai]bau§ubungsbered)t|g|eu

ober feinem 58eaufiragten (s. 58. ©rieger) oo Tl ftd nb i g auSsufirieit
Su 3cife 3 ift bie genaue infdjrift be§ ~agbauadbungsbere/tigteu, m
=eife 6 bie _beS Gmpfiingerd anaugeben

Su =eile s ift auerft bie Siiibart, banu ©efd)led;t unb ©tarfe tura aber
crfdjopfenb anaugeben, s. 33 -1 <A 5Rotm||b«|d%) Mid)ter*3 /gbbnr
+ '©ammilb~@d;mattier; JRebmllb"bod [=d)marsmilbaiberrdufer”eirer;
ufm. ©a§ ©emiciit iU =eife o ift bi§ auf V2 kg genau, nad) unten ab»
gerunbet, anaugeben. £rir jebe§ O©tlcf ift ein befouberer Trfprung”

fdjein au§3uftelle
«elfe 7 1fommt nur fdr (Sc"marjmilb iu 93etrad)t.

o
b) 3cile 9 ift nur bei od)onseftabfd)uf] unb nur Oon ber asesirfgbel)orbe aus-

atifdlieu! ©ruub ber g-reigabe bermerfen! ©en O©icuftftembel liiif§ in
beu ~rciz fefien unb auf bem llriprung8&fd)eiu mieber olen!

é) 9¢ad) ber boHitanbigen 58efd)riftuug ift biefe Hrfdirift oben abautrenuen

unb” ai§ flbfciuymerbung au 'bie auf ber Dlud#elte bc3 Ur]f)rung§|c|eU|e§
augegebene ©icnftfteHe “auSbeaaljit im S58ricfumfiriag bmneu 3 ".agen
nad) ber (Srleguug einaufenben

Jra TOrenuunt}; ber Urfd)rlft mirb bie 33ergamini)nUe uber beu tir=
fbruugsfdjein gefd)oben unb am unteren nrfpruuggfdjeinraube augeflebt

g) ©aa_mit ber alietaliaungc berfefjene freie (Snbe be3 “lombenbaubey ift

am fiaife beS SBilbed burd) einen 3 cm breiten Dautftreifeu s sief)en
unb fo umauiegeu, bag baz Sod) am grube beZ ssfombenbanbe§ fid) mlt
ber iOffnung au bhem ~uopf beZ Itrfpruugzfdjeinez bedt ©araU|dJ
fuirb ber ©tift bcz amciteu freien $lombeuteiie§ burd) betbc podjet
geftcdt unb beibe ©eile merben fo aufammengebridt, bafj ber ofift
nic™t meijr ijerauggeaogen merben faun. (Stu .9ibtreuuen bez llrfbningy-
fdjeineZ oom Silbe ift bafiu nur burd) “erfdjneiben he§ SKetanbanbez
ober bez Sautftreifeuz moglid). ©er tpaugtrelfen barf nid)t gcfiidt feutl
1) ©eutfd) ober beutfd) unb_tfd)ed)ifd) ayZflilcn,
~eber Urfprungzfciein gilt nur fur 1 ©tlcf ©ctalenmilb!  ------- —
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SRinifette bez SBilbiUrftramgSfcljemes B.
Rub listu o plivodu zvére B.

(SSom “eriotrEcr bimtett 3 Xagen nad) ber boH*
ftanbigen “ccioirEung be§ ©iucted au:

(Rusitel zasle béhem 3 dnl po Gplném roz-
ruseni kusu na:

genaue ifn[d)rift bc3 gorftamte$
presna adresa lesniho Uradu

au§Desai)lt im S8riefum[d)iag éinjitfenben!)
vyplacené v obalce!)

1. limftefjenben Ur[prur]iq_t§fd)etit uber[eube_ id) I)'termit_innerijalb ber oben
borgefd)ngebenen grift nac® ber “ermiriung be§ ©tudes. .
Tento list o plvodu zasilam timto ve shora pfedepsané lhaté
po rozrudeni kusu.

2. ©tld ift in meinem 2Bilbi)anbelsbud)e unter 3
Kus jest zaneSen v mé knize o obchodu zvéFi pod

Ifb. 9fr.:

béz. &is. eingetrageu.

........................... %enJ 10,
(genaue Sinfd)rift bes 3erluirfcrs) ne
(pfesna adresa rusitele)

(Unterfdjrift be§ "“ermirferé)
(Podpis rusitele)

Zachovejte poradi!

a) Pergamenovy obal vysunout! nahoru pres pasek plomby.

b) Pred psanim vytahnéte zaloZeny volny konec prvopisu.
L.ist o plvodu smi byti vyplnén g’en propisem! i
Utrzkovy prvopis vyplrte” inkoustovou tuzkou zretelné Cisté
a vzajmu dobrého pripisu silng!

c) itddky 1—8 a po prF. i 10 vypIni podrobné opravnény k vy-
konu” honitby nebo jeho pongenec (ku pr. stFeIecl)<.

V Fadce 3 Ovedte presnou adresu opravnéného k vykonu
honitby, v Fadce 6 prijemcovu. i

V Fadce 5 jest uvésti kratce ale vystizné napred druh, pak
pohlavi a silu zvéfe, na pf. 1 kus jeleni zvéfF - vybérny
osmerak-lovny; danci zvér - danélka-Smolka; srn¢i zver -
srnce-srnecek; cerna zyér - loncak-knour, atd. Vaha v rad-
ce 5 udava, se presnosti V* kg zaokrouhlena dold. Pro
kazdy kus_jest vystavili zvIastni list o plvodu zvére.
RéadKa 7 prijde v uvahu jen u cerné zvére.

d) Radku 9 jest vyplniti jen v dobé hajeni od okresniho Gradu!
Divod povoleni uvésti! Razitko okresniho Gfadu umistit
vlevo do kruhu, rovnéz na propisu!

e) Po uﬂlném vypInéni oddéli se nahofe tento prvopis a zasle
se béhem 3 dnu po slozeni v obéalce vyplacené Grfadovné uve-
dené na zadni strané listu o pUlvodu.

f) Po oddéleni prvopisu presune se pergamenovy obal pres list
o plivodu a zalepi se na spodnim okraji listu o pdvodu.

g) Volny konec pasky plomby, opatfeny kovovym jazyCkem,
protdhne se na krku zvéfe 3 cm Sirokym, neporusenym
Bruhem kize a prehne se tak, aby otvor na konci pasky

yl nad otvorem knofliku upevnéného na listu o plvodu.
Pak se oba otvory propichnou hrotem druhého volneho dilu
plomby a oba dily plomby se stisknou tak, Ze se hrot neda
jiz vytadhnoutL

Oddeéleni listu o plvodu od zvéfe jest pak moZno jen pre-
stfihnutim kovového pasku nebo pasu kize. Pas klze
nesmi byti seSivan!

h) Vyplniti némecky, nebo némecky a Cesky!

Kazdy list o plvodu zvére plati jen pro 1 kus zvéfe sparkaté!

365/1940

Dluéfette be§ 2Btlb»Urfj3Eung0f(l)cine§ A,
Rub listu o plvodu zvére A.

ésiacA boliitdnbiger ~erUitrEung be§ <Stiicie§ Dinnen
Xageu au:

(Po upIném rozrueni kusu béhem 3 dnd
zaslati:

gettaue $Infd)rift ber Sejirfghc”érbc
presna adresa okresniho Uradu

au8Begat im S8riefitmfd)iag eingufenben!)
vyplacené v obalce!)

Umftel)enben Urfpru.ngSfdjein dberfenbe id) I)iermit inneri)alO ber oben
norgeid)rieOeuen grift nad) ber germirEung be§ ©tude§. .
Tento list o plvodu zasilam timto ve shora pfedepsané Ihité
po rozruSeni kusu.

2. ©tad ift in_meinem 28ilbf)anbel8bud)e unter
Kus jest zaneSen v mé knize o obchodu zvéri pod
Ifh. &r.: .
b&%. &fs. eingetrageu.
ben.. 1. 19,
(genaue 2infd)rift — pFesna adresa) dne

(Unterfcijnjt— podpis)

Zachovejte poradi!
a) Pergamenovy obal vysunbuti nahoru pres pasek plomby.
b) Pred psanim vytahnéte zaloZeny volny konec prvopisu.
List o plvodu smi byti vyplnén g’en propisem! "
Utrzkovy prvopis vyplnte”inkoustovou tuzkou zfetelné Cisté
a vzajmu dobrého prapisu silné! . L .
c) Radky 1—8 a po pr. i 10 vyplni podrobné opravnény k vy-
konu honitby nebo jeho povéfenec (ku pr. stFeIec&.
V Fadce 3 uvedte presnou adresu opravnéného k vykonu

hopjtby, v _radce fijemcovy. ., .. . .

\ PejlcP(?é 5 jest uvéjsj? Hrzﬁlcev ale vystizné napred druh, pak
pohlavi asilu zvéfe, na pf. 1 kus jeleni zvér - yyberny
osmerdak-lovny; dan¢i zvér - danélka-Smolka; srn¢i ZVeFr"
srnce-srnecek ; ¢erna zver - loncak-knour ; atd. VVaha v rad-
ce 5 udava se presnosti V. kg zaokrouhlena dolu. Pro
kazdy kus jest vystaviti zvIastni list o plvodu zvéfe.
Radka 7 prijde v Uvahu jen u €erng zveére. .

d) Radku 9 jest vyplniti jen v dobé hajeni od okresniho Gradu!
Divod povoleni uvésti! Razitko okresniho Gfadu umistit
vlevo do kruhu, rovnéz ropisu!

e) Po L?plném vyplnréni oédgﬁ Ee Ra%ofe tento prvopis a zadle
se béhem 3 dnu po sloZeni v obalce vyplacené Gfadovné uve-
dené na. zadni strané ljstu o gﬁvodu. ; L

f) Po oddéleni prvopisu presune se pergamenovy obal pres list
o plvodu a zalepi se na spodnim okraji listu o plivodu.

g) Volny konec pasky plomby, opatfeny kovovym jazyckem,
protahne se na krku zvéfe 3 cm Sirokym, neporuSen
Eruhem kize a prehne se tak, aby otvor na konci P*8 *

yl nad otvorem knofliku upevnéného na listu o Puvou *
Pak se oba otvory propichnou hrotem druhého volného u
plomby a oba dily plomby se stisknou tak, Ze se hrot ne_
jiz, vytahnout!. o P Lo "
5dd\é enlhq?stu o plvodu od zvéfe jest pak mozno jen P'e
stfihnutim kovového pasku nebo pasu klze. 1as
nesmi byti seSivan!

Ir? _Vyplniti némecky, nebo némecky a Cesky! )

azdy list o puvodu zvére plati jen“pro 1 kus zvére sparkat
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